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(Informace)
Sménné kurzy vici euro (')
27. biezna 2006
(2006/C 75/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUSD americky dolar 1,2025 SIT slovinsky tolar 239,59
JPY japonsky jen 140,15 SKK  slovenskd koruna 37,565
DKK  ddnskd koruna 7,4617 TRY  tureckd lira 1,6160
GBP britskd libra 0,68830 AUD  australsky dolar 1,6999
SEK gVédSké koruna 9,3550 CAD kanadsk}’/ dOlar 1,4100
CHF Svjcarsky frank 15733 HKD  hongkongsky dolar 9,3312
ISK islandské koruna 86,84 NZD  novozélandsky dolar 1,9753
NOK ka ki 7,9670 ,
norska koruna SGD  singapursky dolar 1,9460
BGN  bulharsky lev 1,9558 ,
KRW  jihokorejsky won 1173,22
CYP kyperskad libra 0,5759
, ZAR  jihoafricky rand 7,5168
CZK Ceskd koruna 28,670 o
EEK estonské koruna 15,6466 CNY  cinsky juan 9,6495
HUF madarsky forint 26418 HRK  chorvatskd kuna 7,3280
LTL litevsky litas 3.4528 IDR indonéskd rupie 10 876,61
LVL lotygsk)', latas 0,6960 MYR malajsijsk)’l ringgit 4,443
MTL maltskd lira 0,4293 PHP filipinské peso 61,496
PLN polsky zloty 3,9048 RUB  rusky rubl 33,4150
RON  rumunsky lei 3,5112 THB  thajsky baht 46,807

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Povoleni stdtnich podpor v rdmci ustanoveni lénki 87 a 88 Smlouvy o ES

2v7

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(2006/C 75/02)

Datum pfijeti rozhodnuti: 24. 1. 2006
Clensky stdt: Spanélsko (Castilla y Le6n)
Podpora ¢: N 8/06

Ndzev: Podpora na propagacni akce organizované Radou pro
oznaleni puvodu a zemépisného oznaceni, sdruzenimi jakost-
nich vin stanovenych zemépisnych oblasti (v.q.p.r.d) a Radou
pro ekologické zemédelstvi v Castilla y Ledn, které jsou zameé-
feny na rozvoj dobrovolnych programt na rozsifovani pové-
dom o jakosti potravin

Cil: Rozvijet informacni akce o systémech kontroly zaméfené
na jakost zemédélsko-potravindiskych produkta ve snaze zvysit
davéru spotiebitele v zemédélskou produkei a celkové podporit
hospodaiské odvétvi

Pravni zdklad: «Acuerdo de 20 de diciembre de 2005, del
Consejo del Instituto Tecnoldgico Agrario de Castilla y Ledn,
por el que se establece la aportacion econdémica del Instituto
Tecnoldgico Agrario en las actividades promovidas por
Consejos Reguladores de Denominaciones de Origen Protegidas
(DOP) e Indicaciones Geograficas Protegidas (IGP), 6rganos de
gestiéon de vinos de calidad producidos en regiones determi-
nadas (v.c.p.r.d) y el Consejo de Agricultura Ecoldgica de
Castilla y Le6n para el desarrollo de programas voluntarios de
divulgacion de la calidad alimentaria»

Rozpocet: 1 150 000 EUR
Mira nebo ¢istka podpory: Vyse podpory bude 50 % celko-
vych ndkladd na pldnované akce, pfi¢emz maximaélni ¢astka

na piijemce ¢ini 90 000 EUR

Doba trvani: Od 23. prosince 2005 do 30. listopadu 2006

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez davérnych tdaji lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 22. 12. 2005
Clensky stit: Francie
Podpora &: NN 75/A/2005

Nazev: Nastroj pomoci pro zemédélce v obtizné situaci
(AGRIDIFF) — technickd pomoc

Cil: Poskytnout technickou pomoc podnikim, které se mohou
nachdzet v obtiZné situaci

Rozpocet: 1 milion EUR

Mira nebo &istka podpory: Az do 100 % nédkladd na odmény
odborniki

Doba trvdni: Neomezend

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez duvérnych Gdaji 1ze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 25. 1. 2006
Clensky stit: Spojené kralovstvi
Podpora ¢.: N 190/B/2005

Néazev: Prodlouzeni sniZzeni dané v souvislosti se zménou
podnebi (zahradnictvi)

Cil: Na zdkladé tohoto prodlouzeni reziméi podpor ¢ NN
12/04, NN 28/04 a NN 27/04 bude zahradnictvi zpisobilé pro
80 % snizeni dané v souvislosti se zménou podnebi s vyhradou
zdvazki v oblasti Zivotniho prostiedi

Pravni zdklad: Finance Act 2000, Section 30 and Schedules 6
and 7

Rozpocet: 25 miliont GBP (36,4 miliontt EUR)
Mira nebo ¢dstka podpory: 80 %

Doba trvani: Od data schvéleni Komisi do 31. bfezna 2011

Zéavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez divérnych dajli lze nalézt na této internetové strdnce:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 27. 2. 2006
Clensky stit: Spojené kralovstvi
Podpora &: N 435/2004

Ndazev: Databdze informaci o ndrodnim chovu, hodnoceni
a dosazenych vysledcich

Cil: Vytvofeni databdze informaci o ndrodnim chovu koni,
hodnoceni a dosazenych vysledcich s cilem zlepsit G¢innost
fizeni chovu koni ve Spojeném krélovstvi
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Pravni zdklad: Nestdtn{ opatien{

Rozpocet:

— Néklady na ndrodni databdzi o konich:
2004/05: 253 000 GBP
2005/06: 120 000 GBP
2006/07: 127 000 GBP

— Podpora de minimis pro spole¢nost Equine Database Society:
45000 GBP na obdobif tff let

— Odména za sluzby poskytované spolecnosti National Equine
Database Society: 112 860 GBP ro¢né

Mira nebo ¢dstka podpory: Riznd

Doba trvani: 2004 — 2007

Zévazné jazykové znéni (zdvaznd jazykova znéni) rozhodnuti
bez duvérnych ddajti lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 24. 2. 2006

Clensky stat: Itilie (Umbria)

Podpora €: N 515/05

Nazev: Pomoc zemédélskym oblastem postizenym ptirodnimi
pohromami (nadbytek snéhu od 18. ledna do 3. bfezna 2005
v provincii Perugia)

Cil: Vyrovnani skod na zemédélské produkci a na zemédél-
skych zafizenich zpusobenych nepfiznivymi povétrnostnimi
podminkami (nadbytek snéhu od 18. ledna do 3. bfezna 2005

v provincii Perugia)

Pravni zdklad: Decreto legislativo 102/2004: Nuova disciplina
del Fondo di solidarieta nazionale»

Rozpocet: Financovédno z rozpoctu schvéleného v ramci slozky
NN 54/A/04

Mira nebo &istka podpory: Az do 100 %

Doba trvéni: Provddéci opatieni k rezimu podpor schvélené
Komisi

Dalsi informace: Provadéci opatfeni k rezimu schvélenému

Komisi v ramci statni podpory NN 54/A[2004 (dopis Komise
C(2005)1622fin ze dne 7. ¢ervna 2005)

Zéavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykova znéni) rozhodnuti
bez duvérnych ddajti lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 3. 2. 2006
Clensky stit: Spanélsko (Madrid)
Podpora &: N 522/2005

Nazev: Podpory na obnovu regiondlniho vozového parku trak-
tord

Cil: Zlepsit podminky zemédélské produkce prostiednictvim
investic do zemédélskych podniki, které budou spocivat ve
vyméné opotiebovanych traktorti za nové

Pravni zdklad: «Orden ...[2005, de..., de la Consejerfa de
Economia e Innovacién tecnoldgica, por la que se regula en la
Comunidad de Madrid la concesion de ayudas para la renova-
cién del parque regional de tractores agricolas y se aprueba la
convocatoria para el afio 2006.»

Rozpocet: 500 000 EUR

Mira nebo &istka podpory: Mira podpory byla stanovena na
30 % celkové castky investice bez DPH s horni hranici stano-
venou na 9 000 EUR na traktor a rok

Doba trvdni: Neomezend

Zéavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez duvérnych tdaji lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 24. 1. 2006
Clensky stit: Nizozemsko
Podpora &: N 555/2002

Nazev: Odklad zdanéni skrytych rezerv v piipadé zruSeni
chovu hospodafskych zvirat

Cil: Odklad zdanéni skrytych rezerv podniki Gcastnicich se
stavajictho rezimu podpor pro chov hospoddfskych zvirat
s cilem odstranéni prekazek dalsimu podnikdni

Privni zédklad: Artikel 3.64 van de Nederlandse Wet Inkom-
stenbelasting uit 2001

Rozpocet: Rozpocet pro toto opatieni sestdvd ze
snizenych pijmu stdtu vzniklych jako dusledek toho, Ze zapo-
jeni zemédélci musi platit dané za skryté rezervy az
v okamziku, kdy zcela skoné¢i se vSemi svymi chovatelskymi
¢innostmi, a nikoli, kdyz pozastavi své cinnosti spojené
s chovem hospodaiskych zvifat. Rozpocet bude proto zaviset
na skutecném poctu zapojenych zemédélcti, na hodnoté jejich
skrytych rezerv a na dobé kazdého jednotlivého odkladu
zdanén{

Doba trvani: Neurcitd

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez dvérnych tdaji 1ze nalézt na této internetové strance:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Datum pf¥ijeti rozhodnuti: 24. 1. 2006
Clensky stat: Némecko
Podpora €: N 566/05

Nazev: Podpora na ptechod zemédélskych a lesnickych stroji
na rostlinné oleje

Cil: Provozni podpora pro zemédélské a lesnické podniky na
kompenzaci dodate¢nych naklad na ptechod stroji na vyuzi-
vani rostlinnych olejti

Pravni zdklad: Richtlinie zur Forderung der Umriistung der
Antriebe land- und forstwirtschaftlicher Maschinen auf Pflan-
zenol

Rozpocet: 7,5 miliont EUR

Mira nebo ¢astka podpory: maximalné 5 000 EUR na jeden
stroj

Doba trvéni: Zadosti budou pfijimény do 31. prosince 2008

Zéavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez davérnych ddajt lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 3. 2. 2006
Clensky stit: Italie (Sicilie)
Podpora &: N 645/05

Nazev: Intervence v zemédélskych oblastech postizenych
pifrodnimi pohromami (mrazy od 10. ledna do 10. bfezna
2005 v provincii Catane)

Cil: Néhrada skod na zemédélské produkci v disledku nepfizni-
vych povétrnostnich podminek (mrazy od 10. ledna do
10. bfezna 2005 v provincii Catane)

Pravni zdklad: Decreto legislativo 102/2004: «Nuova disciplina
del Fondo di solidarieta nazionale»

Rozpocet: Financovédno z rozpoctu schvédleného v ramci slozky
NN 54/A/04

Mira nebo ¢istka podpory: Az do 80 %

Doba trvani: Provadéci opatfeni k rezimu podpor schvilené
Komisi

Dalsi informace: Provadéci opatfeni k rezimu schvilenému
Komis{ v rdmci stdtni podpory NN 54/A[2004 (dopis Komise
C(2005)1622fin ze dne 7. Cervna 2005)

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez duvérnych tdaji lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc &. COMP/M.4158 - TowerBrook Investors/GSE)

Véc, kterd mize byt posouzena zjednodusenym postupem
(2006/C 75/03)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise dne 16. bfezna 2006 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 a na zékladé
postoupeni podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik TowerBrook Investors II
LP (Kajmanské ostrovy) kontrolovany skupinou TowerBrook Investors Group (ddle pod spole¢nym ndzvem
TowerBrook Investors) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii kontrolu nad
celym podnikem GSE SA (Francie) véetné jeho dcefiné spolecnosti Compagnie des Contractants Regionaux
(dale pod spole¢nym ndzvem GSE).

2. Pfedmétem podnikani p¥islusnych podnikd je:
— podniku TowerBrook Investors: investi¢ni fondy;
— podniku GSE: realitni sluzby.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konelné rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tiet{ strany, aby ji pfedlozily své piipadné piipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim Eisla
jednactho COMP/M.4158 — TowerBrook Investors/GSE na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodaiskou
soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
@ UK vést. L 56, 5.3.2005, s. 32.
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Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového Fizeni tykajiciho se dovozi nékterych p¥ipravenych nebo
konzervovanych zrn kukufice cukrové pochdzejicich z Thajska

(2006/C 75/04)

Komise obdrzela podnét podle ¢lanku 5 nafizeni Rady (ES)
¢. 384/96 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi,
které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (déle jen ,zdkladni
nafizeni) ('), ve kterém se uvadi, ze dovozy nékteré ptipravené
nebo konzervované cukrové kukufice v podobé zrn, pochdze-
jici z Thajska (ddle jen ,dotcend zemé), jsou dumpingové,
a zpusobuji proto vyrobnimu odvétvi SpoleCenstvi podstatnou
tjmu.

1. Podnét

Podnét podalo dne 13. tnora 2006 Evropské sdruzeni zpraco-
vateltl kukufice cukrové (Association Européenne des Transfor-
mateurs de Mais Doux, AETMD) (dale jen ,Zadatel“) jménem
vyrobcti piedstavujicich vyznamny podil, v tomto piipadé vice
nez 25 %, celkové vyroby piipravené nebo konzervované
cukrové kukufice ve Spolecenstvi.

2. Vyrobek

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je kukufice cukrova
(Zea mays var. saccharata) v podobé zrn, pfipravend nebo
konzervovand v octé nebo kyseliné octové, nezmrazeng,
obvykle kodu KN ex 2001 90 30 a kukufice cukrovd (Zea mays
var. saccharata) v podobé zrn ptipravend nebo konzervovand
jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmrazend, jind nez
vyrobky ¢isla 2006, obvykle kédu KN ex 2005 80 00, pocha-
zejici z Thajska (dale jen ,dotceny vyrobek®). Tyto kédy KN
jsou uvedeny pouze pro informaci.

3. Tvrzeni o dumpingu

Tvrzeni o dumpingu vychdzi ze srovnani bézné hodnoty stano-
vené na zdkladé domdcich cen s cenami dotéeného vyrobku pfi
vyvozu do SpoleCenstvi.

Na zaklad¢ toho je vypocitané dumpingové rozpéti znaéné.

4. Tvrzeni o ijmé

Zadatel poskytl dikazy o tom, ze se dovozy dotéeného
vyrobku z Thajska celkové zvysily, a to jak v absolutnich
hodnotéch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Objemy a ceny dotéeného dovdzeného vyrobku maji kromé
jingch dopadt ddajné i nepfiznivy vliv na podil vyrobniho
odvétvi Spoleenstvi na trhu, na jim prodand mnozstvi a na jim
stanovované ceny, coz vede k zdvaznym nepfiznivym

() Uf. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Uf. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

dtsledktim na celkovy vykon a finanéni situaci ve vyrobnim
odvétvi Spolecenstvi.

5. Postup

Poté, co Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Spolecenstvi nebo
jeho jménem a Ze existuji dostate¢né dikazy, které osprave-
dlnuji zahdjeni fizeni, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 5 zdklad-
niho nafizeni.

5.1 Postup pro stanoveni dumpingu a tdjmy

Setfenim se stanovi, zda dotéeny vyrobek pochdzejici z Thajska
je predmétem dumpingu a zda tento dumping zpusobil Gjmu.

a) Vybér vzorku

S ohledem na zjevné velky pocet stran Gcastnicich se tohoto
f{zeni maze Komise rozhodnout, Ze v souladu s ¢ldnkem 17
zdkladniho nafizeni pouzije vybér vzorku.

i) Vybér vzorku vyvozca[vyrobct v Thajsku

S cilem umoznit Komisi rozhodnout, zda je vybér
vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, se vSichni
vyvozcifvyrobei nebo zdstupci jednajici jejich jménem
zddaji, aby se pfihldsili, a to tak, Ze se obrati na Komisi
a ve lhaté stanovené v odst. 6 pism. b) bodé i) a ve
formdtu uvedeném v odstavci 7 tohoto ozndmeni ji
poskytnou o své spole¢nosti nebo spolecnostech tyto
Gdaje:

— nazev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovd
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— obrat vyjadfeny v mistni méné a objem prodeje vy-
jadfeny v tundch dotceného vyrobku prodaného na
vyvoz do Spolecenstvi za obdobi od 1. ledna 2005
do 31. prosince 2005,

— obrat vyjddfeny v mistni méné a objem prodeje vy-
jadfeny v tundch dotéeného vyrobku prodaného na
domdcim trhu za obdobi od 1. ledna 2005 do
31. prosince 2005,

— informace o tom, zda spole¢nost hodld Zzadat
o individudlni dumpingové rozpéti (%) (o individudlni
dumpingova rozpéti mohou zadat pouze vyrobci),

(*) Podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho nafizeni mohou spole¢nosti nezara-
zené do vzorku zadat o individudlni dumpingovd rozpéti.
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ii

=

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti tykajicich se
vyroby dotéeného vyrobku,

— nézvy a podrobnosti o &innostech veskerych spolec-
nosti ve spojeni ('), jez se podileji na vyrobé a/nebo
prodeji (na vyvoz ajnebo v rdmci domdciho trhu)
dot¢eného vyrobku,

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi
napomobhly ve vybéru vzorku,

— poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlas
spole¢nost se svym piipadnym zafazenim do
vzorku. Je-li spole¢nost vybrana jako soucdst vzorku,
znamend to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi
s presetfenim svych odpovédi piimo na misté. Pokud
spole¢nost uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim
do vzorku nesouhlasi, bude to povazovino za nedo-
state¢nou spoluprdci pii Setfeni. Disledky nedosta-
tecné spoluprace jsou uvedeny nize v odstavci 8.

Komise se kromé toho obrati na organy v zemi vyvozu
a jakdkoli zndmd sdruzeni vyvozctfvyrobct s cilem
ziskat informace, které povaiuje pro vybér vzorku
vyvozcli/vyrobell za nezbytné.

Vybér vzorku dovozct

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se timto
vsichni dovozci nebo zdstupci jednajici jejich jménem,
aby se Komisi prihlésili a poskytli o své spole¢nosti nebo
spolecnostech ve lhaté stanovené v odst. 6 pism. b)
bodé i) a ve formdtu uvedeném v odstavci 7 tyto tdaje:

— nazev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxovd
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— celkovy obrat spolecnosti v eurech v dobé od
1. ledna 2005 do 31. prosince 2005,

— celkovy pocet zaméstnanct,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti tykajicich se
vyroby dotéeného vyrobku,

— objem prodeje vyjadfeny v tunich a hodnotu
prodeje vyjadtenou v eurech u dovozd dotéeného
vyrobku pochdzejictho z Thajska na trh Spolecenstvi
a u dalsiho prodeje uskute¢néného na tomto trhu za
obdobi od 1. ledna 2005 do 31. prosince 2005,

(") Pro informace o vyznamu terminu spole¢nosti ve spojeni viz ¢lanek
143 naiizeni Komise (EHS) ¢. 2454f

93, kterym se provadi naiizeni

Rady (EHS) ¢. 2913/92 kterym se Vydava celni kodex Spolecenstvi
(Uf. vést. L 253, 11.10.1993, 5. 1).

iii)

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spolec-
nosti ve spojenti ('), jez se podileji na vyrobé a/nebo
prodeji dotéeného vyrobku,

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku,

— poskytnutim vy$e uvedenych informaci souhlasi
spolecnost se svym piipadnym zafazenim do
vzorku. Je-li spole¢nost vybrana jako soucdst vzorku,
znamend to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi
s presetienim svych odpovédi pfimo na misté. Pokud
spolecnost uvede, Ze se svym pifpadnym zafazenim
do vzorku nesouhlasi, bude to povazovino za nedo-
state¢nou spolupraci pfi Setfeni. Disledky nedosta-
te¢né spoluprace jsou uvedeny niZe v odstavci 8.

Komise se kromé toho obrati na jakakoli zndima sdru-
Zeni dovozcti s cilem ziskat informace, které povazuje
pro vybér vzorku dovozct za nezbytné.

Vybér vzorku vyrobct ve Spolecenstvi

S ohledem na vysoky pocet vyrobcli ve Spolecenstvi,
ktefi podporuji uvedeny podnét, hodld Komise provést
Setfeni Gjmy vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi vybérem
vzorku.

S cilem umoznit Komisi vybrat vzorek se Zadaji vSichni
vyrobci ve Spolecenstvi, aby ve lhtité stanovené v odst.
6 pism. b) bodé i) a ve forméatu uvedeném v odstavci 7
poskytli o své spole¢nosti nebo spolecnostech tyto
udaje:

— ndzev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxova
¢isla a jméno kontaktni osoby,

— celkovy obrat spolecnosti vyjadieny v eurech za
obdobi od 1. ledna 2005 do 31. prosince 2005,

— podrobnosti o ¢innostech spolecnosti tykajicich se
vyroby dotéeného vyrobku,

— hodnotu prodejit dot¢eného vyrobku na trhu Spole-
Censtvi vyjadienou v eurech za obdobi od 1. ledna
2005 do 31. prosince 2005,

— objem prodeje dotceného vyrobku na trhu Spolecen-
stvi vyjadfeny v tundch za obdobi od 1. ledna 2005
do 31. prosince 2005,

— objem vyroby doteného vyrobku vyjadfeny v tundch
za obdobi od 1. ledna 2005 do 31. prosince 2005,

— ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spolec-
nosti ve spojenti ('), jez se podileji na vyrobé a/nebo
prodeji dotéeného vyrobku,
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— jakékoli daldi podstatné informace, jez by Komisi
napomohly ve vybéru vzorku,

— poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi
spole¢nost se svym piipadnym zafazenim do
vzorku. Je-li spolecnost vybrdna jako soucdst vzorku,
znamend to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi
s presetfenim svych odpovédi piimo na misté. Pokud
spole¢nost uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim
do vzorku nesouhlasi, bude to povazovano za nedo-
state¢nou spolupraci pii Setfeni. Disledky nedosta-
te¢né spolupréce jsou uvedeny nize v odstavci 8.

iv) Zdvéreény vybér vzorku

Vsechny zicastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak
museji ucinit ve lhiité stanovené v odst. 6 pism. b) bodé
ii).

Komise hodld provést zdvérecny vybér vzorkl po
konzultaci s dotéenymi stranami, jez vyjadfily souhlas se
zafazenim do vzorku.

Spolecnosti zatazené do vzorkd museji ve lhiité stano-
vené v odst. 6 pism. b) bodé iii) vyplnit dotaznik
a museji spolupracovat v rdmci $etfent.

Nedojde-li k dostatecné spolupraci, mtze Komise podle
¢l. 17 odst. 4 a ¢lanku 18 zdkladntho natizeni pii svych
zjisténich vychdzet z dostupnych tdaji. Zjisténi vyché-
zejici z dostupnych ddaji mize byt pro dotcenou stranu
méné piznivé, jak je vysvétleno v odstavci 8.

b) Dotazniky

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky podnikiim vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi zafazenym do vzorku, vSem sdruzenim
vyrobctt ve SpoleCenstvi, vyvozciim/vyrobcim v Thajsku
zafazenym do vzorku, vSem sdruZenim vyvozcti/vyrobci,
dovozciim zarazenym do vzorku, v§em sdruzenim dovozct
uvedenym v podnétu a orgdntim dotéenych zemi vyvozu.

Vyvozcifvyrobci v Thajsku, kteff s ohledem na pouziti ¢l. 17
odst. 3 a ¢l 9 odst. 6 zdkladntho nafizeni zddaji
o individudlni rozpéti, museji ve [hiité stanovené v odst. 6
pism. a) bodé¢ ii) tohoto ozndmeni piedlozit vyplnény dotaz-
nik. Museji si tedy ve lhaté stanovené v odst. 6 pism. a)
bodé¢ i) tohoto ozndmeni dotaznik vyzadat. Tyto strany by si
v§ak mély byt védomy skute¢nosti, ze i kdyz je pro
vyvozce[vyrobce pouzita metoda vybéru vzorku, mize
Komise pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni
dumpingové rozpéti, pokud je pocet vyvozcl/vyrobct tak
velky, ze by individudlni pfezkoumadni byla nepfiméfené
zatézujici a branila by v¢asnému dokonceni Setfeni.

¢) Shromazdovdni informaci a pofddani slyseni

Vsechny zGcastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svd
stanoviska, predlozily kromé odpovédi na dotaznik dalsi
informace a poskytly podkladovou dokumentaci. Tyto infor-
mace a dikazy musi Komise obdrzet ve lhité stanovené
v odst. 6 pism. a) bodg ii).

Komise mtze kromé toho ztcastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozidaji a dolozi konkrétni divody takového
slySeni. Tato zddost musi byt ucinéna ve lhité stanovené
v odst. 6 pism. a) bodg iii).

5.2 Postup pro posouzeni zdjmu Spolecenstvi

V souladu s ¢lankem 21 zdkladntho nafizeni a v piipadé, Ze
jsou tvrzeni o dumpingu a jim zpusobené Gjmé opodstatnénd,
bude rozhodnuto, zda by pfijeti antidumpingovych opatfeni
nebylo v rozporu se zdjmem Spolecenstvi. Z tohoto diivodu se
mohou vyrobni odvétvi Spolecenstvi, dovozci, jejich zdjmové
svazy, zdstupci uZivateld a zdjmové organizace spotiebiteld,
pokud prokdzi, Ze mezi jejich ¢innosti a dotéenym vyrobkem
existuje objektivni souvislost, v obecnych lhttich stanovenych
v odst. 6 pism. a) bodé ii) piihldsit a sdélit Komisi ptislusné
informace. Strany, které jiz jednaly v souladu s pfedchozi
vétou, mohou ve lhité stanovené v bodé 6 pism. a) bodé iii)
pozadat o slySeni, pfi¢emz museji uvést konkrétni divody, pro¢
by jim mélo byt poskytnuto slySeni. Je tieba zdiraznit, Ze
veskeré informace pfedloZené podle ¢lanku 21 budou zohled-
nény pouze tehdy, budou-li v dobé predlozeni doloZeny
vécnymi dikazy.

6. Lhaty
a) Obecné lhiity

i) Pro strany za ucelem vyzdddni dotazniku

Vsechny zGcastnéné strany by si mély vyzddat dotaznik
co nejdrive, avsak nejpozdéji do 15 dni ode dne zvefej-
néni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

ii

=

Pro strany za ucelem pfihldaSen{ se, pfedlozeni
odpovédi na dotaznik a jinych informaci

Viechny zicastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska
pii Setieni zohlednéna, se museji piihldsit, a to tak, Ze se
obrati na Komisi, a museji predloZit svd stanoviska
a odpovédi na dotaznik nebo jakékoli jiné informace do
40 dntt ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Urednim
vestniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Je tfeba
vénovat pozornost skute¢nosti, Ze vykon vétSiny proces-
nich prav uvedenych v zdkladnim nafizeni zdvisi na
tom, zda se ziiCastnénd strana piihlasi ve vyse uvedené
lhiité.

Spole¢nosti vybrané do vzorku museji své odpovédi na
dotaznik predlozit ve lhité stanovené v odst. 6 pism. b)
bodé iii).
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i) SlySeni
Vsechny zicastnéné strany mohou Komisi v téze lhité
40 dnd rovnéz pozadat o slySeni.

b) Zvldstni lhiita v souvislosti s vybérem vzorku

i) Informace uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodech i), i) a iii)
by Komise méla obdrzet do 15 dnti ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie
s ohledem na jeji imysl konzultovat dot¢ené strany, jez
vyjadrily souhlas se zafazenim do vzorku pfi jeho zdvé-
re¢ném vybéru, ve lhiit¢ 21 dnG ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

ii

=

Veskeré dalsi informace podstatné pro vybér vzorku
uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodé iv) musi Komise
obdrzet do 21 dnil ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

i) Odpovédi na dotaznik od zdcastnénych stran, jez byly
vybrdny do vzorku, musi Komise obdrzet do 37 dnt
ode dne, kdy jim bylo ozndmeno, Ze byly zafazeny do
vzorku.

7. Pisemnd podéni, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskeré informace a zadosti od zucastnénych stran museji byt
pfedloZzeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li
stanoveno jinak) a musi v nich byt uveden nazev, postovni a e-
mailovd adresa a telefonni a faxovd ¢isla zucastnéné strany.
Veskeré pisemné predklddané informace, véetné informaci
vyzadovanych timto ozndmenim, odpovédi na dotaznik
a korespondence, jez ztcastnéné strany poskytuji jako davérné,
se ozna¢i pozndmkou ,Limited“ () a v souladu s ¢l. 19 odst. 2
zakladniho nafizeni je doprovazi verze, kterd neni davérnd a je
oznacena pozndmkou ,For inspection by interested parties®.

(") Rozumi se tim, Ze dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je
chrdnén podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1049/2001 o piistupu yefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde
o divérny dokument podle ¢ldnku 19 zdkladniho nafizeni a cldnku
6 Dohody WTO o provadéni ¢ldnku VI GATT 1994 (antidum-
pingové dohoda).

Korespondenéni adresa Komise, generdlniho feditelstvi pro
obchod, feditelstvi B:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05

8. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud ucastnik fizeni odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v pfislusné lhaté nebo pokud
klade zdvaznym zplsobem prekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdajt.

Pokud se zjisti, ze acastnik fizeni ptedlozil nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nepfihlédne se k nim a bude se vychdzet
z dostupnych tdaji. Pokud dcastnik fizeni nespolupracuje nebo
spolupracuje pouze Castecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku
18 zdkladniho nafizeni zaklddaji na dostupnych adajich, maze
pro néj byt vysledek méné ptiznivy, nez kdyby spolupracoval.

9. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno
do 15 mésictt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
veéstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 7 odst.1 zdkladniho nafi-
zeni je mozné ulozit prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9
mésict ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku
Evropské unie.
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise
(ES) ¢. 1/2004 ze dne 23. prosince 2003 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podporu
malym a stfednim podnikém pasobicim v produkci, zpracovini a uvddéni zemédélskych produkti

na trh

(2006/C 75/05)

Podpora ¢.: XA 1/2006
Region: Provincie Gelderland

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Subsidieregeling Vitaal
Gelderland (SvG) (Rezim podpory pro Zivotaschopnost
provincie Gelderland). Odstavec 2.2.4 Udrzitelné zemédélstvi.
SvG zahrnuje vice oblasti politiky, pro néz se udéluji subvence.
Vétsina subvenci je poskytovana jinym orgdnim, nebo nedosa-
huje prahu de minimus, a proto se neuvadi. Pro oddil Voda jiz
byl zahdjen zvldstni postup oznamovdni.

Pravni zdklad: Artikel 2.2.4.1 van de SvG. Aanvragen die
voldoen aan de voorwaarden van Verordening (EG) nr. 1/2004,
artikelen 4, 7 of 14, tweede lid, onderdelen ¢, d 1Il en d 1V,
kunnen voor subsidie in aanmerking komen

Rocni vydaje plinované v ridmci rezimu podpory nebo
celkova ¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:

cely odstavec Pfroda, krajina a zemédélstvi: 7 760 000 EUR
pouze oddil Zemédélstvi: 1 700 000 EUR

Maximélni mira podpory:

Investicni opatfeni (Clinky 4 a 7): 25 % v minimalni vysi
10 000 EUR a maximalni vysi 30 000 EUR.

Poradenské sluzby (clinek 14): 75 % v maximalni vysi
30 000 EUR.

Organizovani vystav (clanek 14): 25 % v maximdlni vysi
30 000 EUR

Datum uskuteénéni: 10. ledna 2006

Doba trvéni rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: 1. ledna 2008

Cil podpory: Zemédélstvi a zahradnictvi v provincii Gelder-
land pfedstavuje odvétvi, v némz probihaji zmény zdsadniho
vyznamu. Politika v oblasti trhu, cen a Zivotniho prostfedi tyto
zmény vyznamné ovliviiuje. Jednotlivé podniky maji tii
moznosti — mohou déle rist, mize dojit k jejich rozsifeni, nebo
k ukonéeni jejich ¢innosti. Cilem podpory je pomoci zemé-
délctim v procesu volby mezi jednotlivymi moZnostmi a pfi
vyméné zkuSenosti. Dalsim cilem je podnitit zemédélce k in-
vesticim v oblasti Zivotniho prostfedi nad stdvajici pravni
rdmec a v oblasti diverzifikace (dal$i rozvinuti produkce). Pro
tyto tcely se pouziji ¢dsti ¢lanka 4, 7 a 14

Dotcené hospodiiské odvétvi/dotéend hospoditskd odvé-
tvi: Rezim se vztahuje na zemédélce (v rostlinné i Zivocisné
vyrobé), zemédélské organizace a jind zemédélska sdruzeni. Jde
vyhradné o podniky z oblasti produkce.

Nizev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Provincie Gelderland

Dienst REW/EU programmasecretariaat
Postbus 9090

6800 GX Arnhem

Nederland

Internetovd adresa: www.gelderland.nl

Podpora &: XA 82/2005
Clensky stt: Itilie
Region: Abruzzo

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Doplikovy regiondlni
piispévek az do vyse stitniho piispévku urceného na ndklady
na pojistné, pokud je ministersky piispévek nizsi nez vyse
stanovend v zdkonném dekretu. 102/04 (80 %)

Pravni zdklad:

Normativa nazionale: Decreto Legislativo 29 marzo 2004 n.
102

Normativa regionale: Legge Regionale 7 novembre 2005 n. 32

Roé¢ni vydaje plinované v rimci reZimu podpory nebo
celkova castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: az
do vyse 500 000 EUR

Maximélni mira podpory: Rozdil mezi ¢dstkou poskytnutou
ministerstvem a 80 % ndkladt na pojistné.

Datum uskute¢néni: 2005

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: podle doby platnosti vnitrostdtniho predpisu.

Cil podpory: Podpora na thradu ndkladd spojenych
s pojisténim proti nepiiznivym povétrnostnim podminkdm
povazovanym za pifrodni kalamitu. Clinek 11 nafizeni (ES)
¢. 1/2004. Rezim podpory pokryvd az 80 % ndkladd na
pojistné, pokud stitni pifspévek nedosahuje tohoto procent-
niho podilu

Dotcené/dotéend hospoddiskd odvétvi: Rostlinnd vyroba.
Rezim se pouzije pro ndklady spojené s pojisténim, které obsa-
huje odskodnéni v ptipadé, Ze skoda stanovend podle kritérii
uvedenych v ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1/2004 pfesdhne
20 % produkce ve znevyhodnénych oblastech a 30 %
v ostatnich oblastech
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Nizev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:

Regione Abruzzo

Direzione agricoltura foreste e sviluppo rurale
Alimentazione caccia e pesca

Via Catullo, 17

Pescara (Italia)

Adresa internetovych stranek: www.regione.abruzzo.it/

Podpora ¢.: XA 84/05
Clensky stat: Finsko
Region: Provincie Laponsko a Oulu, region Kainuu

Nazev rezimu podpory: Nuorten porotalouden harjoittajien aloi-
tustuki (Podpora na zahdjeni ¢innosti mladych chovatelii sobt)

Pravni zdklad: Porotalouden ja luontaiselinkeinojen rahoitu-
slaki

Rocni vydaje plinované v ramci rezimu podpory: 150 000
az 300 000 EUR

Maximdlni mira podpory: V souladu s nafizenim Rady (ES)
€. 1257/1999

Datum provedeni: Od 1. ledna 2006

Doba trvani reZimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: Neomezend

Cil podpory: Clanek 8: Strukturdlni rozvoj chovu sob.

Dotéené (4) hospodiiské (4) odvétvi: Zemédélstvi: chov
sobt

Naizev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:

Lapin tyovoima- ja elinkeinokeskus
Ruokasenkatu 2
FIN-96200 Rovaniemi

Pohjois-Pohjanmaan tyovoima- ja elinkeinokeskus
PL 86
FIN-90101 Oulu

Kainuun ty6voima- ja elinkeinokeskus
Kalliokatu 4
FIN-87100 Kajaani

Internetova adresa: www.mmm.fijtuet/valtiontuet/ryhmapoik-
keusasetus

Podpora ¢islo: XA 85/05

Clensky stat: Francie

Region: Pays de la Loire

Nizev rezimu podpory: Podpora na vyddvini osvédéeni

v ekologickém zemédélstvi (odvétvi zemédélské produkce
a odvétvi zpracovani)

Pravni zdklad:

— Article 13. 2 g) du réglement (CE) n° 1/2004 du 23
décembre 2003 de la Commission

— Articles L 1511-1 et L 1511-2 du code général des collecti-
vités territoriales

— Délibération du conseil régional du 21 octobre 2005
Roéni  vydaje  plinované v  rdmci  rezimu
podpory: 400 000 EUR rocné, po dobu 2 let

Maximadlni mira podpory:

— pro ekologické producenty: 100 % nakladii bez dané vydajti
potvrzenych certifika¢nim orgdnem

— pro ekologické zpracovatele: 50 % ndkladti bez dané vydaji
potvrzenych certifikaénim orgdnem, s individudlni maxi-
malni vysi podpory 1 000 EUR/ro¢né

Datum uskuteénéni: Ode dne obdrZeni potvrzeni o pfijeti od
Evropské komise

Doba trvani rezimu podpory: Dva roky s moZnosti obno-
veni

Cil podpory: Prevzetim celych nédkladti nebo jejich &dsti
povinnych ndkladd na certifikaci provddénou nezdvislymi
subjekty podle nafizeni Rady (ES) ¢ 2092/91 ze dne
22. Zervence 1991 doprovizet a podporovat produkci ekolo-
gickych produktt

Dotlend hospoddfskd odvétvi: Vsechny podniky, které
produkuji v rdmci ekologickém zemédélstvi a vsichni zpracova-
telé produktt ekologického zemédélstvi, kteff jsou certifikovani
a jiz se na né nevztahuje podpora na preménu

Nézev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Monsieur le Président du Conseil régional de Pays de la Loire
Hotel de la Région

1 rue de la Loire

F-44966 Nantes

Cedex 9

Interlocuteur: M. Alain THEBAUD

Internetové stranky: www.paysdelaloire.fr/entreprendre

Podpora ¢islo: XA 86/2005
Clensky stit: Lotyssko

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku pfijimajiciho
jednotlivou podporu: Rezim podpory: ,Podpora investic do
zemédélstvi®

Pravni zdklad: Ministru kabineta 2005. gada 25. janvara
noteikumi Nr. 70 “Noteikumi par valsts atbalstu lauksaimnie-
cibai 2005. gada un ta pieskirsanas kartiba” 13. pielikums.

Ro¢ni vydaje plinované v rdmci rezimu podpory
nebo celkova &istka jednotlivé podpory poskytnuté podni-
ku: Celkovd cistka podpory v roce 2005 predstavuje
4792505 LVL (6 819 120 EUR)
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Maximdlni mira podpory: Maximalni mira podpory je vypo-
¢itand na pokryti 30 % vydaji na ndkup prvozpracovatelského
zafizeni a zafizeni na uskladnéni obilovin, olejnin a pfadnych
rostlin (véetné instalace automatickych vah a laboratorniho
vybaveni), rekonstrukce a renovace budov, ndkup materidla
k tomuto Gcelu, stavebnich materidlti, vyasfaltovani
a vybetonovani prostorti v prvozpracovatelskych zdvodech ve
vysi do 20 LVL na ¢tvereéni metr, stroje na sbér Inu, na rekon-
strukci budov urcenych na vyrobu mléka a medu a ndkup
materidld na stavbu téchto budov; na ndkup stroji pouziva-
nych v zemédélské vyrobé (k obdélavani ptdy, hnojeni, seti
a sadbé, chemickému oSetfeni, ndkup specidlnich vozidel na
pfevoz mléka a/nebo ndkup cisteren na mléko, na ndkup zafi-
zeni na lisovéni oleje, ndkup vybaveni k seti, sadbé a péstovani
ovoce a zeleniny, zafizeni na zpracovani ovoce a bobulovin,
zafizeni na pfpravu krmiva pro chovatelské odvétvi. Celkova
Castka poskytnutd jednomu Zadateli je 30 000 LVL, ale pro
schvilend druzstva tato ¢dstka predstavuje 100 000 LVL.

Celkovd castka pouzitych prostiedkd, na zdkladé nichz se
podpora vypocitd, se stanovi podle pocate¢nich cen uvedenych
na potvrzenich o ndkupu (bez DPH). Pfepravni néklady nejsou
zahrnuty do podpory

Datum provedeni: 25. listopadu 2005

Doba trvéni rezZimu podpory nebo jednotlivé podpory: Do
30. prosince 2005

Cil podpory: Ucelem je podpofit investice do zemédélstvi
s cilem zvysit pfidanou hodnotu a zvysit jakost zemédélskych
produkta

Dotéené (-d) hospodiiské (-d) odvétvi:

Podpora je uréena pro malé a stfedni podniky zabyvajici se
zemédélskou cinnosti.

Je ur¢ena pro odvétvi chovu dobytka a péstovani rostlin
Nézev a adresa organu poskytujiciho podporu:
Zemkopibas ministrija

Riga 04.10.2005.

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Riga, LV — 1981

Internetovd adresa: www.zm.gov.lv

Dalsi informace: Po vstupu tohoto rezimu v platnost se rus
rezimy podpor XA-29/05 a XA-72/05

Podpora ¢.: XA 87/2005
Clensky stit: Itilie

Region: Regione del Veneto

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Aktualiza¢ni kurzy pro
spravné pouzivani ptipravks na ochranu rostlin

Pravni zdklad: Legge regionale 30 gennaio 1990, n. 10 «Ordi-
namento del sistema della formazione professionale e organiz-
zazione delle politiche regionali del lavoro». Deliberazione della
Giunta regionale n. 3306 del 22.10.2004, Direttive Generali
realizzazione corsi. 1l testo della legge ¢ pubblicato sul Bollet-
tino Ufficiale della Regione del Veneto n. 8/1990.

Ro¢ni vydaje plinované v rdmci reZzimu podpory
nebo celkova &istka jednotlivé podpory poskytnuté podni-
ku: Roéni rozpocet na rezim podpory je stanoven finanénim
zdkonem kazdoro¢né schvalovanym orgdnem Consiglio regio-
nale. Podle pfedpokladu muZe ro¢ni rozpoctovd castka na
rezim podpory dosdhnout vyse 220 000 EUR. Uvedend &istka
je Cisté orientacni

Maximdlni mira podpory: Az do vyse 100 % zpusobilych

vydajii na zdkladé ceny za hodinu odborné pfipravy, kterd je
v soucasnosti stanovena na 110 EUR za hodinu

Datum uskutecnéni: 2. ledna 2006

Doba trvini reZimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: 30. cervna 2007

Cil podpory:

1. Odborné vzdélavani. Clinek 14 nafizeni Komise (ES)
¢. 1/2004 ze dne 23. prosince 2003.

Zpusobilé investice, na néz se rezim vztahuje: vydaje spojené
s organizaci a provadénim programt odborného vzdélavani
a zvysovani odborné kvalifikace uréenych zemédélctim a jinym
pracovnikiim v pfislusném odvétvi

Dotéené odvétvi/dotéend odvétvi: Rezim podpor se tykd
odborného vzdélavani urceného zemédélcim pusobicim
v produkci, zpracovani ajnebo uvddéni na trh zemédélskych
produktd uvedenych v piiloze I Smlouvy

Ndzev a adresa organu poskytujiciho podporu:

Regione del Veneto

Giunta Regionale

Direzione agroambiente e Servizi per l'agricoltura
Via Torino, 110

1-30174 Mestre Venezia (VE)

Adresa internetovych stranek:

http:/[www.consiglioveneto.it/crvportal/leggi/1990/
901r0010.htlm

http:/[www.regione.veneto.it/Bandi+e+concorsi

http:/[www.regione.veneto.it[Economia/Agricoltura+e+Foreste/
Agricoltura/Servizi+per+Agricoltura/Formazione+e+aggiorna-
mento

Podpora &: XA 88/05
Clensky stat: Itilie

Region: Molise
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Nizev rezimu podpory: ,Opatieni na podporu zemédélského Pouzije se:
odvétvi v ramci programu Leader Plus Molise — rezim podpory

yyriaté z nafizeni (ES) ¢. 12004, UE. vést. L 1, 3.1.2004 — Clanek 4: investice v zemédélskych podnicich;

— clének 5: zachovdni krajiny a tradi¢nich staveb;
— ¢lanek 7: investice do zpracovan{ a uvddéni na trh
Roéni vydaje plinované v rémci reZimu podpo- Ni d . kvtuiiciho pod .
ry: 3 500000 EUR do 31. prosince 2006 dzev a adresa orginu poskytujiciho podporu:
— GAL Moligal
., ) . Via Zurlo n. 5
Datum uskute¢néni: Podpora se poskytuje ode dne 15. listo- 1-86100 Campobasso
padu 2005 — GAL Innova Plus
Via Sturzo, 22
Doba trvini rezimu podpory: do 31. prosince 2006 1-86035 Larino (CB)
— GAL Molise Verso il 2000
C.da Pesco Farese, 22

Cil podpory: Podpora je omezena na MSP pusobici v odvétvi 1-86025 Ripalimosani (CB)

produkce, zpracovani a uvddéni zemédélskych produkti na trh.
Adresa internetovych strinek:

Podpora je urcena na inovaci a kvalifikaci mistniho systému www. europa.molisedati.it
produkce. www.siar.molise.it
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Povoleni stdtnich podpor v rdmci ustanoveni lénki 87 a 88 Smlouvy o ES

2v7

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(2006/C 75/06)

(Text s vyznamem pro EHP)

Datum pfijeti rozhodnuti: 6. 9. 2005
Clensky stat: Némecko
Podpora &: N 175b/2005

Ndzev: Podpora ukdzkovych projektt energetického vyuziti
obnovitelnych surovin biologického pivodu

Cil: Ochrana Zivotniho prostiedi

Pravni zdklad: Bundeshaushaltsordnung, insbesondere §§ 9,
23, 24, 44 mit Verwaltungsvorschriften

Rozpocet: 8 miliond EUR (pro podpory ¢ N 175a/2005
a & N 175b/2005 dohromady) ro¢né

Mira nebo &istka podpory: Na podporu pocdtecni investice
az do vyse 100 %, na provozni podporu 50 %

Doba trvini: Jedind platba na podporu pocdtecni investice,
5 let na provozni podporu

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez davérnych ddajli lze nalézt na této internetové strince:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum schvileni: 2. 9. 2005

Cislo podpory: N 256/2005

Clensky stt: Estonsko

Nazev: Saastetasu asendamise programm
Pravni zdklad: Saastetasu seadus § 19

Cil(e): Regiondlni rozvoj — Ochrana Zivotniho prostedi (Zpra-
covatelsky pramysl — Zasobovani elektfinou, vodou a plynem)

Rozpocet: Ro¢ni planovany rozpocet: 150 miliont EEK
Maximdlni intenzita podpory: 40 — 50 %
Trvani: Datum ukonceni: 31. 12. 2006

Dalsi informace: Rezim podpory — Dafiovd tleva

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez divérnych tdaji Ize nalézt na této internetové strance:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum pfijeti rozhodnuti: 23. 11. 2005
Clensky stit: Slovenska republika
Podpora &: N 354/05

Ndzev: Madach-Posonium, s.r.o., jednotlivdi podpora pro
Casopis

Cil: podpora Casopisu v jazyce ndrodnostn{ mensiny
Pravni zdklad:

Zékon ¢. 5232004 Z. z. o rozpoltovych pravidlich verejnej
spravy v zneni neskorsich predpisov,

Zékon ¢. 231/1999 Z. z. o $titnej pomoci v zneni zdkona
¢. 203/2004 - § 4 ods. 1, pism. d),

Vynos MK SR - 480/2004 — 1 o poskytovani dotacii
v posobnosti MK SR

Rozpocet: 1 500 000 SKK
Mira nebo ¢&istka podpory: 11,7 %

Doba trvani: 2005

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez duvérnych tdaji lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general[sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 23. 11. 2005

Clensky stt: Slovenskd republika

Podpora &: N 355/05

Nazev: Veiejnd podpora pro Kalligram, s.r.o. Bratislava

Cil: podpora literdrntho Casopisu v jazyce ndrodnostni mensiny
Pravni zdklad:

Zékon ¢ 5232004 Z. z. o rozpoltovych pravidlich verejnej
spravy v zneni neskor$ich predpisov,

Zékon & 231/1999 Z. z. o $tdtnej pomoci v zneni zdkona
¢. 203/2004 - § 4 ods. 1, pism. d),

Vynos MK SR - 480/2004 — 1 o poskytovani dotacii
v pdsobnosti MK SR

Rozpocet: 1 080 000 SKK
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Mira nebo ¢dstka podpory: 50,9 %

Doba trvéni: 2005

Zéavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez davérnych tidaji lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum schvéleni: 29. 9. 2005
Cislo podpory: N 370/2005
Clensky stit: Polsko (Ponocno-Zachodni)

Nazev: Program pomocy regionalnej dla przedsigbiorc6w na
terenie miasta Stargard Szczescinski

Pravni zdklad: Uchwala Rady Miejskiej w sprawie przyjecia
programu pomocy regionalnej dla przedsigbiorcow na terenie
miasta Stargardu Szczecifiskiego

Utel: Regiondlni rozvoj (Viechna odvétvi)

Rozpocet: Celkovy objem pldnované podpory: 5 miliontt PLN
Trvani: Datum ukonéeni: 31. 12. 2006

Maximadlni intenzita podpory: 50 %

Dalsi informace: Rezim podpory — Danova tdleva

Zéavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez davérnych tidaji lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 1. 12. 2004
Clensky stat: Irsko

Podpora ¢: N 387/2004

Nazev: Datiové tlevy na investice do filmu
Cil: podpora investic do filmové produkce

Pravni zdklad: Section 481 of the Taxes Consolidation Act,
1997, as amended

Rozpocet: piiblizné 26 miliond EUR ro¢né
Mira nebo &istka podpory: piiblizné 16,5 %

Doba trvéni: 2005 — 2008

Zéavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykova znéni) rozhodnuti
bez davérnych ddajti lze nalézt na této internetové strance:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum pfijeti rozhodnuti: 21. 12. 2005
Clensky stét: Slovenska republika
Podpora ¢: N 537/2005

Nazev: Individudlni podpora na audiovizudlni produkci pro
spole¢nost JAKUBISKO FILM s.r.o.

Cil: podpora audiovizudlni produkce

Pravni zdklad:

a) Zdkon ¢. 303/1995 Z. z. o rozpoctovych pravidlach v zneni
neskorsich predpisov,

b) Zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o $titnej pomoci v zneni zdkona
¢. 203/2004 - § 4 ods. 1, pism. d),

¢) Vynos MK SR — 480/2004 - 1 o poskytovani dotdcif
v posobnosti MK SR

Rozpocet: 13 miliond SKK
Mira nebo &istka podpory: 3,25 %

Doba trvani: Jednordzové opatfeni po schvdleni (31. 12.
2005)

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykova znéni) rozhodnuti
bez divérnych dajli lze nalézt na této internetové strdnce:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum pfijeti rozhodnuti: 16. 10. 2002
Clensky stit: Némecko
Podpora ¢: N 549/02

Nazev: Podpora kinematografické vyroby ve spolkové zemi
Hesensko — Hessische Filmforderung

Cil: Kinematografie

Pravni zdklad: Leitlinien der Hessischen Filmforderung fiir die
Filmforderung und die Forderung audiovisueller Medien im
Land Hessen

Rozpocet: 1 167 500 EUR na rok 2002

Mira podpory: Proménlivd, vidy méné nez 50 %

Doba trvani: Do konce roku 2004

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez divérnych daju Ize nalézt na této internetové strnce:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Datum pfijeti rozhodnuti: 19. 6. 2002

Clensky stét: Nizozemsko

Podpora ¢: N 746/01

Nazev: Podpora nizozemské kinematografické vyroby
Cil: Kinematografie

Pravni zdklad: Voorstel tot wijziging van wet inkomensbela-
sting 2001 (FIA)

Rozpocet: Nejméné 29,48 milionu EUR na rok 2002 — 2003
Mira podpory: Proménlivd, az na vyjimky vidy méné nez 50 %

Doba trvéni: Do konce roku 2003

Zévazné jazykové znéni (zdvaznd jazykova znéni) rozhodnuti
bez davérnych ddajti lze nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 21. 12. 2005
Clensky stit: Némecko (Schleswig-Holstein)
Podpora &: NN 74/2005

Nazev: Podpora vyroby audiovizudlnich dél ve spolkové zemi
Schleswig-Holstein

Cil: Audiovizudlni dila

Pravni zdklad: § 73 Absatz 3 Rundfunkgesetz fir das Land
Schleswig-Holstein

Rozpocet: 4 miliony EUR ro¢né
Mira nebo ¢dstka podpory:

maximalné¢ 50 %, v pi{padé ndroénych nebo nizkorozpocto-
vych filmd maze byt podpora zvysena az na 80 %,

80 % na opatfeni odborného vzdélavani
Doba trvdni: 1. ledna 2005 — 31. prosince 2008

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez duvérnych tdaji lze nalézt na této internetové strance:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc & COMP/M.4190 - Autostrade[SIAS/Costanera)

Véc, kterd mize byt posouzena zjednodusenym postupem
(2006/C 75/07)

(Text s vyznamem pro EHP)

1.  Dne 17. bfezna 2006 obdrzela Komise ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 (), kterym podnik Autostrade S.p.A. (,Autostrade®, Itilie) kontrolovany podnikem
Edizione Holding S.p.A. a podnik SIAS S.p.A. (,SIAS, Itdlie) kontrolovany podnikem Aurelia S.p.A. ziskd-
vaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcil nové vytvorené spolecnosti vytvarejici
spole¢ny podnik spole¢nou kontrolu nad podnikem Sociedad Concesionaria Costanera Norte S.A.
(,Costanera“, Chile).

2. Pfedmétem podnikani p¥islusnych podnikd je:
— Autostrade: sprava dalnic;

— SIAS: spréava ddlnic, vystavba;

— Costanera: sprava méstskych délnic.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ztcastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim ¢isla
jednactho COMP/M.4190 — Autostrade/SIAS/Costanera na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodéiskou
soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
@ UK vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki

(Pfipad &j. COMP/M.4100 - Seagate/Maxtor)
(2006/C 75/08)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrzela dne 20. bfezna 2006 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik Seagate Technology (,Seagate”, USA) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni Rady kontrolu nad celym podnikem Maxtor Corporation (,Maxtor*, USA) na
zakladé ndkupu akeil.

2. Pfedmétem podnikdni prislusnych podnika je:

— podniku Seagate: Mechaniky pevnych diskd a souvisejici komponenty;

— podniku Maxtor: Mechaniky pevnych diska.

3. Komise po pfedbézném prezkoumdni zjistila, Ze se na oznamovanou transakci vztahuje naifzeni (ES)
¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva dotcené tieti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou, s uvedenim Cisla
jednactho COMP/M.4100 — Seagate/Maxtor, na nasledujici adresu:

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad &. COMP/M.4090 — WEST LB/Odewald/ASH)
(2006/C 75/09)

(Text s vyznamem pro EHP)

Dne 7. tnora 2006 se Komise rozhodla nevznést namitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mtiZze piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz
(http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tato webovd strdnka umoziuje vyhledat jed-
notlivd rozhodnuti o spojent, a to v¢etné spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi.

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢. 32006M4090. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pies Internet. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad & COMP/M.4126 - LBO France/Cegelec Holdings)
(2006/C 75/10)

(Text s vyznamem pro EHP)

Dne 20. biezna 2006 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohlasit ho
za slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mtize pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz
(http:/[europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tato webovd strdnka umoziuje vyhledat jed-
notlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla pifpadu, data a indexu odvétvi hospodéfstvi.

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢. 32006M4126. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes Internet. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)




C 75/20

Utedni véstnik Evropské unie

28.3.2006

III

(Ozndmeni)

KOMISE

VYZVA K PREDKLADANI NAVRHU - PROGRAM E-UCENI - EACEA[01/06

(2006/C 75/11)

1. Oblast ptisobnosti

Tato vyzva k predkladdni ndvrhd je zaméfena na tii ze Ctyf intervenénich oblasti programu e-ucent:
podporu pocitacové gramotnosti, evropskd virtudlni vzdélavaci zafizeni a prifezové akee.

2. Obecné priority

Tato vyzva se zaméfuje na podporu, Sifeni a vyuziti (,valorizaci®) vysledkd, osvédcenych postupt
a dosazenych tspécht v souvislosti s pouzivanim informac¢nich a komunikac¢nich technologii v oblasti
vzdélavani, odborné piipravy a celozivotniho uceni.

Névrhy se musi zaklddat na jinych iniciativich a projektech v oblasti e-uceni (dokoncenych i probihajicich)
a dalich akcich financovanych Komisi, ¢lenskymi staty, regiondlnimi nebo mistnimi orgdny a vefejnymi
nebo soukromymi organizacemi.

Cilem je zajistit maximdlni dopad produktti, vysledki a zjisténi prostrednictvim zapojent $irs{ oblasti vzdé-
lavani a odborné p¥ipravy. Navrhy by mély zarucovat, ze vysledky a vystupy budou predeviim vefejné
dostupné (napf. typu open source, shareware apod.) a nikoli ¢isté komeréniho rdzu nebo soucdsti bézného
rozvoje podnikdni.

Potita se se dvéma druhy projektt:

— Valorizacni projekty pomohou realizovat kritickou analyzu vysledki a zkuSenosti, provést srovnavaci
analyzy a $ifit dand zjistén{ a poznatky.

— Sitové projekty poskytnou zakladni sluzby potiebné pro Sifeni a vyuziti vysledkd v co moznd nejsir$im
méfitku.

3. Konkrétni priority

a) Podpora pocitacové gramotnosti

Névrhy by se mély zaméfovat na efektivni a trvalé siteni a vyuZiti vysledkt dostupnych projektti, akci
nebo ndstroji v oblasti pocitaové gramotnosti. Zvldstni diraz by mél byt kladen na jasné urceni cilo-
vych skupin a jejich potieb, na zprosttedkovatele (dobrovolnd ¢innost, akademickd obec nebo vzdéld-
vaci sektor, méstskd sprava atd.), na zptsoby osloveni kone¢nych uzivatelt a na presnou charakteristiku
postupu $ifeni vysledka projektu, véetné kvalitativnich i kvantitativnich ukazatelt. Navrhy by mély
nacrtnout jasnou dlouhodobou strategii, identifikovat a analyzovat mozné problémy a navrhovat objek-
tivni opatfeni, s jejichZ pomoci bude mozné tyto problémy vyfesit.

b) Evropskd virtudlni vzdéldvaci zatizeni
— Prvni prioritou je systematickd kritickd analyza existujicich projekt a zkuSenosti v oblasti virtual-

nich vzdélavacich zafizeni, vcetné jejich zhodnoceni z hlediska sdileni a pfeddvani znalosti
a s ohledem na podporu strategii vyuZiti v evropském méfitku.
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— Druhou prioritou je podpora $ifeni pfenositelnych feseni s cilem napomoci vytvafeni virtudlnich
vzdélavacich zafizeni na evropské drovni a ustanovit komunitu rozhodujicich subjekta.

¢) Priifezové akce

Névrhy, které se vztahuji k této ¢asti vyzvy, budou podporovat analyzu, $ifeni a vyuziti vysledka
a zkuSenosti zejména z iniciativy a programu e-uceni. Cilem je zajistit jejich maximélni dopad prostied-
nictvim zapojent $ir3i oblasti vzdélavani a odborné piipravy.
Ctvrtd intervenéni oblast, elektronické partnerstvi evropskych skol a podpora vzdélavani uciteld, bude pied-
métem zvldstnich omezenych vyzev k predklddani ndvrha.

4. Zpisobilost zadatelis

Koordina¢ni/podptirné zafizeni a ostatni zdcastnéné organizace musi mit pravni totoZnost. Koordinacni|
podptirnd organizace a partnerské organizace musi mit sidlo v jedné z téchto zemi: v jednom z 25 ¢len-
skych sttt EU, na Islandu, v Lichtenstejnsku, Norsku nebo Bulharsku.

Podminky a podrobnd pravidla pro dcast stitt EHS a Bulharska na programu se stanovi v souladu
s pFislusnymi ustanovenimi smluv, kterymi se ¥idi vztahy mezi Spolecenstvim a témito zemémi.

5. Rozpocet a doba trvini nivrhu

% financovani

Hlava

Dostupné rozpoctové
prostiedky na akci

celkovych zptsobilych

néklada

Maximalni vyse
financovéni
Spolecenstvim

Pocitacova gramotnost

1,2 miliontt EUR

Evropska virtudlni vzdélavaci zafizeni

3,5 miliontt EUR

Priifezové akce

Maximalné 80 %

300 000 EUR

1000 000 EUR

500 000 EUR

0,88 miliontd EUR

Financovani bude zaméfeno spiSe na valorizaci vysledkti a zkuSenosti nez na vyvoj nastrojti, softwaru
a obsahu (na financovdni téchto aspektii proto pfipadne maximalné 20 % celkového rozpoctu).

Doba trvan{ kazdého ndvrhu se bude pohybovat mezi 12 a 24 mésici. Narok na podporu ndkladd na usku-
te¢néni projektd vznikd az dnem 1. prosince 2006.

6. Datum uzavérky pro pfedklddani navrhi: 19. kvétna 2006

7. Prekladani Zadosti

Celkovou dokumentaci a dalsi ddaje k této vyzvé k piedklddani ndvrht naleznete na této internetové
adrese

http:/[eacea.cec.eu.int
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Vyzva k pfedkliddni ndvrhit na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technického rozvoje v ramci
specifického programu pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace s nizvem: ,,Strukturovani
Evropského vyzkumného prostoru“

Nazev vyzvy: PRO INNO Europe
Identifikitor vyzvy: FP6-2006-INNOV-10 (okruhy 2 - 4) ()

(2006/C 75/12)

1. V souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady
¢ 1513/2002[ES ze dne 27. cervna 2002 o Sestém
ramcovém programu Evropského spolecenstvi pro vyzkum,
technicky rozvoj a demonstrace pfispivajicim k vytvofeni
Evropského  vyzkumného prostoru a k inovacim
(2002 - 2006) (*) ptijala Rada dne 30. zafi 2002 specificky
program pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace
s nazvem: ,Strukturovani Evropského vyzkumného
prostoru“ (2002 — 2006) (°) (déle jen ,specificky program®).

V souladu s ¢l. 5 odst. 1 specifického programu piijala
Komise Evropskych spolecenstvi (ddle jen ,Komise®) dne
6. prosince 2002 pracovni program pro ,strukturovani
evropského vyzkumného prostoru“ (¥), ktery podrobnéji
stanovi cile a védecké a technické priority specifického
programu a harmonogramy jeho provadéni.

V souladu s ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady ze dne 16. prosince 2002 o pravidlech pro tcast
podnikd, vyzkumnych stéedisek a vysokych skol a pro $ifeni
vysledkti  vyzkumu k provddéni Sestého ramcového
programu Evropského spolecenstvi (2002 — 2006) () (déle
jen ,pravidla pro tcast”) je zapotiebi ndvrhy na nepfimé
akce v oblasti vyzkumu a technického rozvoje predklddat
v rezimu vyzev k pfedklddani ndvrha.

2. Tato vyzva k pfedklddani ndvrhi na nepfimé akce v oblasti
vyzkumu a technického rozvoje (déle jen ,vyzva“) zahrnuje
tuto obecnou &ast a zvlastni podminky popsané v priloze.
Priloha stanovi zejména datum uzdvérky pro predkladani
ndvrht na neptimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje, predbézné datum uzavieni hodnoceni, pfedbézny
rozpocet, dotéené ndstroje a oblasti, kritéria pro hodnoceni
navrhi na neptimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje, minimalni pocet tcastnikl a ptipadnd omezeni.

3. Fyzické nebo pravnické osoby, které spliuji podminky
uvedené v pravidlech pro Gcast a jichz se netykd zddny

(") Okruh 1 bude vytvofen v souladu se smlouvou tykajici se ukazatele
vysledkds v oblasti evropskych inovaci (Trendchart) pro obdobi
15. prosince 2003 — 14. ledna 2008.

Q] Ur. vést. L 232, 29.8.2002, s. 1.

() UF. vést. L 294, 29.10.2002, s. 44.

(% Rozhodnuti Komise K(2002)4791, ve znéni rozhodnuti Komise

K(2003)635,  K(2003)998,  K(2003)1951,  K(2003)2708,
K(2003)4571,  K(2004)48,  K(2004)3330,  K(2004)4726,
K(2005)969,  K(2005)1447,  K(2005)3190,  K(2005)4206,

K(2005)5735 a K(2006)336, zddné rozhodnuti nebylo zvefejnéno.
(°) Uf. vest. L 355, 30.12.2002, s. 23.

z duvodi pro vylouceni uvedenych v pravidlech pro tcast
nebo v ¢l 114 odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢ 1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spole-
Censtvi (°) (ddle jen ,navrhovatelé®), se vyzyvaji, aby Komisi
pfedlozily ndvrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu

a technického rozvoje podle podminek stanovenych
v pravidlech pro acast a v dotCené vyzvé.

Podminky dtcasti navrhovatelt se ovéfi v rdmci jedndni
o nepfimé akci v oblasti vyzkumu a technického rozvoje.
Pred tim vSak navrhovatelé podepisi prohldseni o tom, Ze se
jich netykd zddnd ze situaci uvedenych v ¢l. 93 odst. 1
finanéntho nafizeni. Rovnéz poskytnou Komisi udaje
uvedené v ¢l. 173 odst. 2 nafizeni Komise (ES, Euratom)
¢ 2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 o provadécich
pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002,
kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi ().

Evropské spolecenstvi se ¥di politikou rovnych piileZitosti,
a z tohoto divodu se vyzyvaji zejména Zeny, aby bud
pfedlozily ndvrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje, nebo se na jejich predkladani
podilely.

4. Komise ddvd navrhovatelim k dispozici pifrucky pro
navrhovatele souvisejici s vyzvou, které obsahuji informace
k piipravé a pfedkldddni ndvrhi na nepiimou akci v oblasti
vyzkumu a technického rozvoje. Komise rovnéz déavd
k dispozici Pravidla pro hodnoceni ndvrhia a vybérové
postupy (¥). Tuto pirucku a pravidla, jakoz i pracovni
program a dal3{ informace souvisejici s vyzvou lze ziskat od
Evropské komise, informacni kancelife FP6 generalniho
feditelstvi pro vyzkum a technicky rozvoj na téchto adre-
sach:

European Commission

The FP6 Information Desk
Directorate General RTD

B-1049 Brussels

Internetova adresa: www.cordis.lu/fp6

() UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

() Uk vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
(®) K(2003)883 ze dne 27. biezna 2003, naposledy pozménéné
K(2004)3337 ze dne 1. zai{ 2004.
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5. Navrhovatelé se vyzyvaji, aby ndvrhy na nepiimé akce

v oblasti vyzkumu a technického rozvoje piedklddali pouze
v elektronické podobé prostiednictvim on-line systému pro
piedklddani elektronickych ndvrht (EPSS (). Ve vyjimec-
nych piipadech vSak miiZe koordindtor pozddat Komisi
o povoleni pfedlozit ndvrh pfed ukoncenim lhity pro pied-
kladani ndvrha v ti§téné podobé. V takovém piipadé by mél
napsat na tuto adresu: entr-info-innov-fp6@cec.cu.int.
V Zzddosti o udéleni vyjimky museji byt uvedeny divody pro
jeji piedlozZeni. Navrhovatelé, ktefi si pieji predlozit navrh
v tisténé podobé, piebiraji odpovédnost za to, Ze Zadosti
o udéleni vyjimky a souvisejici postupy budou ukonéeny
véas, aby byla dodrzena lhita pro pfedkldddni ndvrha stano-
vend ve vyzve.

Vsechny ndvrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje museji sestdvat ze dvou Casti: tisko-
pistl (¢dst A) a obsahu (Cést B).

Névrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje lze vypracovat off-line i on-line a Ize je predlozit
on-line. Cdst B ndvrh{i na nepifmé akce v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje se musi pfedklddat ve formatu PDF
(w,portable document format“, kompatibilnim s Adobe, verze
3 a vyssi, s vlozenymi fonty). Komprimované (,zazipované®)
soubory budou vylouceny.

Softwarovy ndstroj EPSS (pro pouZiti off-line i on-line) Ize
ziskat na internetovych strankdch CORDIS (www.cordis.lu).

Navrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje predklddané on-line, které jsou netplné, necitelné
nebo obsahuji viry, budou vylouceny.

Verze ndvrhi na nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje predklddané na prenosnych elektro-
nickych médiich (napf. CD-ROM, disket€), prostiednictvim
elektronické posty nebo faxem, budou vylouceny.

(') EPSS je ndstroj, ktery navrhovatelim pomahd vypracovat a piedlozit
ndvrhy elektronickou cestou.

Néavrh na nepiimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje, u n¢hoz bylo povoleno ptedlozeni v tisténé podobé
a ktery je netiplny, bude vyloucen.

Dal3i podrobnosti k rtiznym zptsobiim predklddani ndvrha
jsou uvedeny v piiloze ] Pravidel pro hodnoceni ndvrht
a vybérové postupy.

. Névrhy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu a technického

rozvoje museji byt Komisi doruceny nejpozdéji v den
uzavérky a v hodinu stanovenou v pifislusné vyzvé. Navrhy
na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technického rozvoje,
které budou doruceny po tomto dni a hoding, budou vylou-
Ceny.

Névrhy na nepf{imé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje, které nespliuji podminky ohledné miniméalniho
poctu dcastnikti stanoveného v pfislusné vyzvé, budou
vylouceny.

To se tykd i dalsich kritérii zptsobilosti uvedenych
v pracovnim programu.

. V piipadé¢ opakovaného piedlozeni stejného ndvrhu na

nepiimou akci v oblasti vyzkumu a technického rozvoje
bude Komise posuzovat posledni verzi pfijatou pfed datem
a hodinou uzdvérky stanovené v piislusné vyzvé.

. Stanovi-li tak pfislusnd vyzva, lze ndvrhy na nepfimé akce

v oblasti vyzkumu a technického rozvoje zhodnotit v rdmci
pfisttho hodnoceni.

. Navrhovatelé se vyzyvaji, aby ve veskeré korespondenci

souvisejici s vyzvou (napf. pii zddostech o informace ¢i
pfedklddani navrhu na neptimou akci v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje) uvadéli pfislusny identifikator vyzvy.
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10.

11.

12.

13.

PRILOHA

. Specificky program: ,Strukturovani Evropského vyzkumného prostoru®

. Cinnosti: Vyzkum a inovace

. Néazev vyzvy: PRO INNO Europe

. Identifikdtor vyzvy: FP6-2006-INNOV-10 (okruhy 2 — 4) (1)

. Datum zvefejnéni: 28. biezna 2006

. Datum uzdvérky: 28. cervna 2006 v 17.00 hodin (bruselsky mistni cas)

. Celkovy pfedbé&zny rozpocet: 5,75 milionu EUR

. Oblasti vyzvy, ndstroje a pfedbézny rozpocet pro jednotlivé oblasti:

Oblast Nastroje (') Pedbézny rozpocet
Okruh 2: INNO-Policy Watch Okruh 2: 4,5 mil. EUR
1.2.2.3 Okruh 3: INNO-Views SSA Okruh 3: 0,75 mil. EUR

Okruh 4: INNO-Appraisal

Okruh 4: 0,5 mil. EUR

(') CA = koordina¢ni akce, SSA = specifické podptirné akce.

. Minimélni pocet ticastniki ():

Nistroj

Minimalni poéet tcastniki

SSA

1 prdvnickd osoba z CS nebo PS

Omezeni casti:
Okruh 2: Zddné

Okruh 3: zZadné

Okruh 4: 7adné

3 a 4 této vyzvy uzaviit dohodu o konsorciu.

Postup hodnoceni:

— Hodnoceni probéhne jednostupriové.

— Naévrhy nebudou hodnoceny anonymné.

— V piipadé potfeby miize byt Komisi doporuceno slouceni Gspé$nych ndvrha.

programu pro specificky program ,Strukturovani evropského vyzkumného prostoru®.

— V pifpadé okruhu 2, 3 a 4 se pouziji tato kritéria vézen:

Dohody o konsorciu: V piipadé konsorcif museji Gicastnici specifickych podpfirnych akei vyplyvajicich z okruhi 2,

Kritéria hodnoceni a vdZeni: Pfislusnd kritéria k jednotlivym ndstrojiim jsou uvedena v piiloze B pracovniho

Kritéria/vazeni Okruh 2 Okruh 3 Okruh 4
1. Relevance 15 % 15 % 15 %
2. Kvalita podpiirné akce 30 % 30 % 30 %
3. Pripadny dopad 10 % 10 % 10 %
4. Kvalita fizeni 25% 25% 25%
5. Mobilizace zdroj 20 % 20 % 20 %

15. prosince 2003 — 14. ledna 2008.

(") Okruh 1 bude vytvofen v souladu se smlouvou tykajici se ukazatele vysledki v oblasti evropskych inovaci (Trendchart) pro obdobi

() CS = clenské stity EU, PS (véetné PKZ) = pridruzené stity, PKZ = piidruzené kandiddtské zemé. Jedinym Gcastnikem nepifmé akce
miuze byt jakdkoli pravnickd osoba usazend v clenském stdtu nebo v pridruzeném statu, kterou tvofi pozadovany pocet tcastnika.



28.3.2006 Utedni véstnik Evropské unie C75/25

— Ti{ okruhil této vyzvy se budou tykat tyto prahové hodnoty:
kvalita podptrné akce: 3 z 5, kvalita fizeni: 3 z 5, mobilizace zdroji: 3 z 5.
Daldf informace budou uvedeny v ptruckdch pro navrhovatele a v ptirucce pro hodnotitele.
14. Pfedb&Zzny harmonogram hodnoceni a uzavirdni smluv:
— Vysledky hodnocent: pravdépodobné do 3 mésicti ode dne uzdvérky uvedeného v bodé 6.

— Podpis smlouvy: odhaduje se, Ze prvni smlouvy vztahujici se k této vyzvé vstoupi v platnost 6 mésicti po datu
uzdvérky uvedeném v bodé 6.

15. Pfezkum: Pro dcely téchto okruht se nepouzije stiednédoby piezkum.

16. Finan¢ni pravidla: Okruh 2, 3 a 4: piispévek ES muze dosahovat az 100 % zpiisobilych ndkladii na projekty.
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